
Глава 5

Утренее солнце ласково будило жителей Конохи.

- Вставай мелкий засранец. Пора за тренировки. - проговорил радостно Мадара.

- Неужели я в аду. Да, если вы здесь то я в аду. - сказал Наруто прикрываясь одеялом.

Мадара стал стягивать с Наруто одеяло с радостным лицом.

- Чего радуешься Сатана? - спросил Наруто поднимая бровь.

- Сегодня я опять попробую это жареное мясо. - Мадара светился как солнце.

- Я спать хочу, попробуйте сами. - Наруто положил подушку на голову.

- Либо сам встанешь либо я тебе помогу. - Мадара стал серьёзнее.

- За какие грехи мне это? - сказал Наруто жалобно.

Мадара выкинул Наруто из кровать и брюнет вылетел из окна в одних шортах и утяжелителях.

- А, что это у тебя такое? -поинтересовался Мадара заметив утяжелители.

- Утяжелители. - кратко ответил Наруто.

Наруто запрыгнул обратно в окно и стал нападать на Мадару.

- Хм, а тайдзюцу у него на уровне. - сказал про себя Мадара.

Наруто развязал утяжелители и мнгновенно ускорился.

Он уже стал куда лучше, точнее и сильнее наносить удары.

- Эээ, это что за фигня? Почему он так ускорился? - Мадара просто ошарашен был скоростью
Наруто.

- Что с вами, Мадара-сан? - спросил Наруто.

Мадара активировал шаринган. И стал контратаковать. Наруто же стал защищаться. Они
медленно двигались к лестнице. Наруто извернулся и стал нападать. Мадара стал отьбиваться
и спускаться медленно на первый этаж.

- Ладно, пока хватит. - сказал Мадара убирая шаринган.

- Угу. - Наруто пошёл заправлять кровать и одеваться.

- Эй, Наруто а сколько весят твои утяжелители? - кричал Мадара с первого этажа.



- Каждый по 20 кг. - сказал Наруто зевая спускаясь с лестницы.

- Так каждый по двадцать, а всего их 4. Значит...всего 80 кг он таскает? - Мадара был
шокирован.

Прошло около полтора часа.

Наруто и Мадара сели есть мясо.

Мадара как и вчера нахваливал Наруто.

- Так, ладно. Наруто, ты пробудил очаг? - спросил Мадара доедая мясо.

- Нет, мне только пять лет, какой очаг. Вы совсем уже что ли от мяса поехали? - Наруто
ухмыльнулся.

- Понятно. Ладно, сейчас мы этим займёмся.

Мадара пятнадцать минут обьяснял про очаг чакры и как его пробудить и в какой позе его
пробуждать.

Прошёл час.

- Мадара-сан, я почувствовал. - Наруто открыл глаза.

- Так быстро? Ну ты даёшь. - Мадара был удивлён.

- Что мне делать дальше?

- Теперь попробуй управлять своей чакрой, направь её в одном направлении. - сказал Мадара
потягиваясь и садясь под дерево.

- Ну, хорошо. - Наруто снова закрыл глаза.

Мадара активировал шаринган и стал наблюдать за чакрой Наруто. Сначала были только
маленькие количества управления чакрой. Но вот спустя ещё час Наруто смог двигать чакрой.

- Замечательно, у тебя десять минут на отдых и будем учить тебя хождению по деревьям. -
сказал Мадара закрывая глаза.

- Хм, если я правильно понял, то надо чакру пускать в ноги когда хочешь пойти по дереву? -
просил Наруто ложась на траву.

- Как ты догадался? - спросил Мадара подходя к Наруто и смотря ему в лицо.

- Ну, на деревья я могу залезть и с помощью рук, а если вы говорите "ходить" то тут уже тема
про ноги. - Наруто продолжил лежать.



- Ну раз ты всё понял, то давай начинать. - Мадара стал подниматься по дереву.

Наруто пустил чакру в ноги и стал пробовать идти за Мадарой.

- Так, так, молодец, продолжай идти. - Мадара поддерживал Наруто сидя на ветке.

Вначале Наруто было сложно идти, но пройдя ещё немного он уже смело шёл к Мадаре.

- Молодец, тебе нужен отдых? - Мадара свесился верх ногами.

-Нет, Мадара-сан, а по воде можно ходить? - Наруто так же свесился как и Мадара.

- Можно, а хочешь научиться?

- Естественно.

- Тогда пошли. - Мадара и Наруто свесились с ветки и пошли к озеру.

- Смотри, для того чтобы начать ходить по воде надо пусть чакру в ноги в большем количестве,
чем когда ходишь по деревьям. - Мадара пошёл по воде.

Наруто напитал ноги чакрой и пошёл к Мадаре.

- Да когда же ты проколишься? - спросил Мадара огорчённо.

- А давайте устроим спаринг?

- Ну давай. - Мадара пошёл к берегу.

- Да нет, здесь, на воде. Это позволит мне улучшить мой контроль чакры. - Наруто встал в
стойку.

- Ха, ну попробуй меня победить. - Мадара ответил стойкой.

Наруто побежал на Мадару и стал его атаковать. Мадара как и в прошлые их спаринги отбивал
все удары и контратаковал. Наруто через 5 минут борьбы уже был на пределе. Всё же
поддерживать контроль для хождения по воде и полностью следить за боем это было слишком.

Прошло десять минут и Наруто уже успел провалиться одной ногой под воду.

- Можешь продолжать?

- Да, я могу продолжать. - Наруто уже весь обливался потом.

Наруто побежал на Мадару и когда хотел его атаковать он провалился под воду. От
неожиданности он стал захлёбываться.

Мадара продолжил стоять. Он не видел, что происходило с Наруто. Но почуяв не ладное он
опустился за ним. Он увидел, что Наруто уже опускался на дно в бессознательном состоянии.



- Наруто сейчас я тебя откачаю, подожди немножко. - Мадара положил Наруто на землю и
стал приводить его в чувства.

- Кхах... а я не справился. - сказал Наруто закрывая глаза. - Чёрт.

- Нет, ты справился. Не каждый может продержаться 15 минут поддерживать контроль для
хождения по воде и отдаваться бою. Ладно, пошли домой тебе надо согреться. - Мадара взял
Наруто на руки и понёс домой.

Мадара принёс Наруто домой. Всего высушил и уложил в кровать.

- Простите Мадара-сан. За то, что доставляю не удобства. - сказал Наруто хриплым голосом.

- А? Да никаких ты мне неудобств не доставляешь. Я удивляюсь тобой. Так долго драться на
воде в твои года да и к тому же в первый день. И кстати, давай без этого дополнения "сан" и
давай перейдём на "ты", ладно? - Мадара сел на стул.

- Ладно, Мадара. - улыбнулся Наруто.

- Вот, так то лучше. Я пойду чего-нибудь приготовлю. - Мадара пошёл вниз.

- Мадара! В левом ящике стола лежит поварная книга! Готовь по ней! А иначе ты нас
отравишь! - кричал Наруто со второго этажа.

- Ладно! - ответил Мадара.

Через полчаса Наруто встал и пошёл вниз. На кухне сидел Мадара весь в муке а на столе
стояла миска, в которой барахтались яица.

-... - Наруто тупо смотрел на эту картину.

- Даже не начинай. - Мадара выставил руки вверх.

- Что ты пытался приготовить? - Наруто сел за стол.

- Блины. Но я не много запутался. - Сказал Мадара с опущеной головой.

- Давай помогу. - сказал Наруто разгребая всё на столе.

Через полчаса Наруто и Мадара лакомились блинами.

- Наруто, а откуда ты так хорошо умеешь готовить? - с

Мадара набивая рот.

- Ну, с начала я был в приюте и ко мне не очень хорошо относились и не давали спокойно есть.
Поэтому ночью я готовил себе сам. - сказал Наруто улыбаясь.

- Как ты себя чувствуешь? - поинтересовался Мадара.



- Ну как сказать..

- Скажи как есть.

- Мне кажется я заболел. - сказал Наруто ухмыляясь.

- Серьёзно? Ты даже не смей заболевать, кто мне мясо будет готовить? - Мадара стал трясти
Наруто.

- То...то... то есть в...вас н...е...не во...во...лнует моё сос...состояние а только...мя...мясо? -
говорил Наруто отрывисто.

- Твоё состояние меня тоже волнует и интересует. - сказал виновато Мадара.

- Ладно, я пойду посплю. Устал я сегодня. - Наруто зевнул.

- Ты сегодня большой молодец. - Мадара потрепал по голове Наруто.

- Иди, отдохни.
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